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000N CONTRATACIONES

CONTRATO NUMERO G-031/2018
LICITACION PUBLICA 2G18000004

NOSOTROS, RICARDO CEA ROUANET, mayor de edad, Médico Cirujano, del domicilio ||l

I o Documento Unico de identidad nimero [
I ociuando en mi calidad de Director General del INSTITUTO

SALVADORENO DEL SEGURO SOCIAL, quien en adelante me denominaré, “EL INSTITUTO” o “El
ISSS”, entidad Auténoma de Derecho Publico, de este domicilio, con Numero de Identificacion
Tributaria: cero seiscientos catorce —cero treinta y un mil doscientos cincuenta y tres —cero cero dos
—uno; y LAURA ARACELY MONTERROSA RODRIGUEZ, mayor de edad, Licenciada en

Administracién de Empresas, del domicilio ||| EEGNGGEGEGEGEEEEEEEEEEEEEEE -0 tadora
de mi Documento Unico de Identidad nimero I

IR ctuando en nombre y representacion en mi calidad de Administrador Unico
Propietario de la Sociedad TECNOLOGIAS INDUSTRIALES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse TECNOLOGIAS INDUSTRIALES, S.A. DE C.V., de nacionalidad

_ del domicilio_ con NUmero de Identificacion Tributaria: _

ISR . i<n me designaré como

“LA CONTRATISTA”; y én cumplimiento a la Transcripcion del Acuerdo de Consejo Directivo del
ISSS numero 2018-0162.FEB., asentado en el acta niumero 3770 de fecha 12 DE FEBRERO DE
2018, ratificado en la-misma fecha, mediante el cual se adjudicaron SESENTA (62) cddigos de la
LICITACION PUBLICA nimero 2G18000004 denominada “CONTRATACION DE SERVICIOS DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO
Y SISTEMAS CHILLER'’S EN LAS DEPENDENCIAS DEL ISSS”, cuya disponibilidad presupuestaria
fue establecida al inicio del proceso de compra, por medio de este instrumento convenimos en
celebrar el siguiente contrato con nimero G-031/2018, el cual estd conformado y sujeto a las
clausulas y condiciones siguientes: PRIMERA. OBJETO. La Contratista se obliga para Con el Instituto
a brindar los servicios de mantenimiento preventivo y correctivo para equipos de aire acondicionado
y sistema Chiller’s, con el objeto de mantener en buenas condiciones de funcionamiento los equipos
antes mencionados los cuales se encuentran en varias dependencias del ISSS en las zonas, todo de
conformidad a lo estipulado en la Base de Licitacién Publica antes referida, la cual fue aprobada

“mediante el Acuerdo de Consejo Directivo del ISSS nimero 2017-1689.0CT., contenido en el Acta

3753 de fecha 16 DE OCTUBRE DE 2017, ratificado en la misma fecha y a la oferta de la Contratista,
los cuales forman parte integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio, de acuerdo al

detalle siguiente:



i TIPO DE UNIDAD PRECIO CANTIDADDE | MONTO TOTAL
n | copigo DESCRIPCION SEGUN CARTEL DESCRIPCION COMERCIAL | TFODE | "pe | PRECIO | “sepyicios | asta por
MEDIDA CONTRATADO| INCLUYENDO IVA
RUTINA DE MANTENIMIENTO MANTENIMIENTO
PREVENTIVO PARA EQUIPODE AIRE | PREVENTVOY GORRECTIVO
1 | 110804101 A EQUIPOS DE AIRE BASICA | CU | $27.00 1,020 $27,540.00
ACONDICIONADO TIPO VENTANA - ZONA
ACONDICIONADO PROPIEDAD
METROPOLITANA
DEL 588
RUTINA DE MANTENIMIENTO ekl Sl
PREVENTIVO PARA EQUIPO DE ARE | PREVENTIVO'Y CORRECTIVO
2 | ttosoeton |, FHEVERTVO PARA BP0 O A A EQUIPOS DE AIRE BASICA | o | $27.00 78 $2,106.00
N ACONDICIONADO PROPIEDAD
DEL ISSS
RUTINA DE MANTENIMIENTO MANTENIMIENTO
PREVENTIVO PARA EQUPODEARE | TEVENTIVO Y CORRECTIVO
3 | 110804103 AEQUIPOS DE AIRE BASICA | cU | $29.00 183 $5,307.00
ACONDICIONADO TIPO VENTANA - ZONA
ACONDICIONADO PROPIEDAD
OCCIDENTAL
DEL 1SS
RUTINA DE MANTENIMIENTO MANTENIMIENTO
PREVENTIVO PARA EQUPODEAIRE | HEVENTIVO Y CORRECTIVO
4 | rogoatoa |, A o o A A EQUIPOS DE AIRE BASICA | oU | $5400 o $25,434.00
S ¥ ACONDICIONADO PROPIEDAD :
DEL 1S8%
RUTINA DE MANTENIMENTO MANTENIMIENTO
PREVENTIVO PARA EQUIPODE AIRE | PREVENTIVO Y CORRECTIVO
5 | 110804105 A EQUIPOS DE AIRE BASICA | oU | $as00 2397 $81,498.00
ACONDICIONADO TIPO MINI SPLIT - ZONA
. ACONDICIONADO PROPIEDAD
METROPOLITANA
DEL 1S58
RUTINA DE MANTENIMIENTO MANTENIMIENTO
PREVENTIVO PARA EQUIPO DE AIRE | TREVENTIVO Y CORRECTIVO
6 | ttosoutop | , PREVENTIVOPARAEQUPODEARE | AEQUIPOS DE AIRE BASICA | oU | $3400 27 $9,078.00
oo ACONDICIONADO PROPIEDAD
DELISSS
RUTINA DE MANTENIMIENTO MANTENIMIENTO
PREVENTIVO PARA EQUIPODE AIRE | PREVENTIVO'Y CORRECTIVO
7 | 110808107 AEQUIPOS DE AIRE BASICA | o | $3400 39 $11,526.00
ACONDICIONADO TIPO MINI SPLIT - ZONA
ACONDICIONADO PROPIEDAD
OCCIDENTAL
DEL ISSS
RUTINA DE MANTENIMIENTO MANTENIMIENTO
PREVENTIVO PARA EQUIPO DE AlRg | PREVENTIVO Y CORRECTIVO
3 | ttoaoeton | , PREVENTWOPARS EQUFODEARE AEQUIPOS DE AIRE BASICA | OU | $50.00 630 $37,170.00
it ACONDICIONADO PROPIEDAD
DEL IS8§
RUTINA DE MANTENIMIENTO MANTENIMIENTO
PREVENTIVO PARAEQUIPODEARE | PHEVENTIVO Y CORRECTIVO
9 | 110804109 A EQUIPOS DE AIRE BASICA | OU | $38.00 1575 $50,850.00
ACONDICIONADO TIPO CENTRAL - ZONA :
ACONDICIONADO PROPIEDAD
METROPOLITANA
DEL ISSS
RUTINA DE MANTENIMIENTO MANTENIMIENTO
PREVENTIVO PARA EQUIPODE AIRE | PHEYENTIVO Y CORRECTIVO
10 | trosoatto | PHENERTYD DA OO e A AEQUIPOS DE AIRE BASICA | oU | $s00 7% $2,850.00
A ACONDICIONADO PROPIEDAD
DEL 558
RUTINA DE MANTENIMIENTO MANTENIMIENTO
PREVENTIVO PARAEQUIPO DE AIRE | PREVENTIVO Y CORRECTIVO
11 | 110804111 AEQUIPOS DE AIRE BASICA | OU | 84200 245 $10,200.00
ACONDICIONADOTIPO CENTRAL - ZONA CONDICI
Atk ACONDICIONADO PROPIEDAD
DEL 1S58
RUTINA DE MANTENIMIENTO MANTENMIENTO
PREVENTIVO PARA EQUIPODE AIRE | PHEVENTIVO Y CORRECTIVO
12 | tioa0stiz | , PREVENTVO PARA EQUPODE ARE | AEQUIPOS DE AIRE BASICA | OU | $6200 25 $13,950.00
S ACONDICIONADO PROPIEDAD :
DEL IS3§
WANTENIMIENTO
RUTINA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO
13 | 110804113 | PREVENTIVO PARA CUARTO FRIO - ZONA AEQUIPOS DE AIRE BASICA | oU | $es00 8 $8,075.00
METROPOLITA ACONDICIONADO PROPIEDAD
DEL 1S58
WANTENIMIENTO
RUTINA DE MANTENMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO
14 | 110804114 | PREVENTIVO PARA CUARTO FRIO - ZONA AEQUIPOS DE AIRE BASICA | U | ges00 20 $1,800.00
OCCIDENTAL ACONDICIONADO PROPIEDAD
DEL ISS3
RUTINA DE MANTENIMIENTO MANTENMIENTO
PREVENTIVO PARA SISTEMA CENTRAL | PREVENTIVO'Y CORRECTIVO
15 | 110804115 AEQUIPOS DE AIRE BASICA | OU | $486000 5 $24,300.00
DE AIRE ACONDICIONADOTIPO | , - A\FQUPOSDEARE
CHILLER'S - HOSPITAL AMATEPEC PO




RUTINA DE MANTENIMIENTO WMANTENIMIENTO
PREVENTIVO PARA SISTEMA CENTRAL | PREVENTIVO Y CORRECTIVO
16 | 110804116 |  DE AIRE ACONDICIONADO TIFO AEQUIPOS DE AIRE BASICA | CU | $250200 5 $12,960.00
CHILLER'S - CONSULTORIO DE ACONDICIONADO PROPIEDAD
ESPECIALIDADES DEL 1588
RUTINA DE MANTENIMIENTO el
PREVENTIVO PARA SISTEMA CENTRAL | PREVENTIVO Y CORRECTIVO
17 | t1ogoatry | PREVENTIIO PARR SISTEMS CENT AEQUIPOS DE AIRE BASICA | CU | $4:860.00 5 $24,300.00
. ACONDICIONADO PROPIEDAD
CHILLER'S - HOSPITAL GENERAL A
RUTINA DE MANTENIENTO WANTENMIENTO
PREVENTIVO PARA SISTEMA CENTRAL | “PREVENTIVO Y CORRECTIVO ,
18 | 110804118 | DE AIRE ACONDICONADOTIPO AEQUIPOS DE AIRE BASICA | U | $108000 5 $5,400.00
CHILLER'S - HOSPITALMEDICO | ACONDICIONADO PROPIEDAD
QUIRURGICO Y ONCOLOGICO DEL ISSS
RUTINA DE MANTENMIENTO MANTENIMIENTO
PREVENTIVO PARA UNIDAD PREVENTIVO Y CORRECTIVO -
- MANEJADORA DE AIRE (UM.A) DE AEQUIPOS DEAIRE ' e
19| 110804120 | "UiSTEMACENTRALDE ARE. | ACONDICIONADO PROPIEDAD | BASICA | GUU | 85300 | 180 . $9,540.00
ACONDICIONADO TIPQ CHILLER'S - DELISSS _ ’
HOSPITAL AMATEPEC _
RUTINA DE MANTENMIENTO MANTENIMIENTO
PREVENTIVO PARA UNIDAD PREVENTIVO Y CORRECTIVO | ,
MANEJADORA DE AIRE (UM.A) DE - AEQUIPOS DE AIRE o
20| 110804121 _ SISTEMACENTRALDE ARE- | ACONDICIONADO PROPIEDAD | BASICA | GU | $53.00 110 . $5830.00
- ACONDICIONADO TIPQ CHILLER'S - ’ - DELISSS ’
CONSULTORIO DE ESPECIALIDADES ’
~ RUTINA DE MANTENMIENTO WANTENIENTO
: " PREVENTIVO PARA UNIDAD - PREVENTIVO Y CORRECTIVO ,
 MANEJADORADEAIRE(UMA)DE | AEQUIPOS DE AIRE . » :
21| 110804122 | - "GcTEMACENTRALDEARE | ACONDICIONADO PROPIEDAD | BASICA | GUU | $56.00 % $5,040.00
-~ ACONDICIONADO TIPO CHILLER'S - | ‘DELISSS - : :
HOSPITAL GENERAL .
RUTINA DE MANTENIMIENTO WMANTENIMIENTO
PREVENTIVO PARA UNIDAD PREVENTWO Y CORRECTIVO
N MANEJADORA DE AIRE (UMA)DE |~ - AEQUIPOS DE AIRE - -
22 | 110804123 SISTEMA CENTRAL DE AIRE ACONDICIONADO PROPIEDAD | BASICA | oU |  $53.00 0 [ $265000
: ACONDICIONADO.TIPOCHILLER'S - | - DELISSS . ,
. HOSPITAL MEDICO QUIRURGICOY - S
ONCOLOGICO . .
RUTINA DE MANTENIMIENTO |~~~ MANTENIMIENTO _
: PREVENTVOPARAFANCOILDE | PREVENTVOYCORRECTNVO | . | | o
23| 110804125 | SISTEMACENTRALDEARE - |  AEQUIPOS DE AIRE BASICA | GU | $3000 | - a4 $1323000 |
77| ACONDICIONADO TIPOCHILLERS -~ | ACONDICIONADO PROPIEDAD | - { AR R
. CONSULTORIO DE ESPECIALIDADES DEL ISSS
~ RUTINA DE MANTENIMIENTO MANTENIMIENTO
“ |  PREVENTIVOPARAFANCOLDE | PREVENTNVOYCORRECTNG | - - o
24 | 110804128 SISTEMA CENTRAL DE ARRE AEQUIPOS DE AIRE BASICA | oU | $3200 w7 | 470000
~ | ACONDICIONADOTIPO CHILLER'S - - -| ACONDICIONADO PROPIEDAD-| - - |- » S
" HOSPITAL GENERAL -~ | - DEL ISS8 :
— . WANTENIMENTO
1 » » : PREVENTIVO Y CORRECTIVO S P ,
25 | 110804127 | o MU DEMANTENMENTO we | AEQUPOSDEARE | Basica | ou | ssoo0 | a8 $1140.00
, , RTINADE AIRE | A GONDICIONADO PROPIEDAD | - -
. 2 DEL ISSS _
. T [ WANTENWIENTO v
| RUTINA DE MANTENIMIENTO | PREVENTVOYCORRECTWO | | = | = ,
26 |'110804128 PREVENTIVQ PARA EXTRACTOR" A EQUIPCS DE AIRE 1 BASICA | CM $30.00 30 $900.00
| INDUSTRIALDEARE _ - | ACONDICIONADOPROPEDAD | |- o
: : N " DELISSS
~RUTINA DE MANTENMIENTO MANTENIMIENTO
| PHEVENTVOPARAUNIDAD . | PREVENTIVOY CORRECTIVO 1 , .
' MANEJADORA DE AIRE (UMA)DE - - | AEQUIPOS DEAIRE - .y
27 | 110804129 SISTEMA CENTRAL DE AIRE - | ACONDICIONADO PROPIEDAD | BASICA.| CUU | $58.00 . 25 $14790.00 -
ACONDICIONADO TIPO CHILLER'S - - DEL 1SS5 '
~ " HOSPITAL DE SONSONATE
HUTINA‘ DE MANTENIMIENTC MANTENIMIENTO
| 1ioanzns | PREVENTIVO PARA SISTEMA CENTRAL - | TEVENTIVOY CORRECTVOG | |
28 | tiosoeraz | P CENTRAL | ™ s EQUIPOS DE AIRE BASICA | CU | $2100.00 3 $6,300.00
11060 DE AIRE ACONDICIONADOTIPO | o A EQUPOS DEAIRE /
- CHILLER'S-HOSPITAL DE SONSONATE A - :
“RUTINA DE MANTENWIENTO ~WANTENIIENTO
1 PREVENTIVO PARA FAN COILDE - . | PREVENTIVOY CORRECTIVO | - . o ,
28 | 110804134 SISTEMA CENTRAL DE AIRE - AEQUPOSDEARE | BASICA | CU | $30.00 " $1.260.00
150 ACONDICIONADO TIPO CHLLER- | ACONDICIONADO PROPIEDAD |-~ - B R

HOSPITAL AMATEPEC

DEL 1888




MANTENIMIENTO PREVENTIVO PARA MANTENIMIENTO :
SISTEMA CENTRAL DE AREACONDICO | PREVENTIVO'Y CORRECTIVO
%0 | thogoatas | Sor CETHAL D MREACONDICO AEQUIPOS DE AIRE BASICA | OU | $1,61200 5 $6,060.00
vy ACONDICIONADO PROPIEDAD ,
DEL 1S5S
UTINA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO | o MAIIENMERTD o
31 | 110804136 | rE e O G G L. AEQUIPOS DE AIRE BASICA | CU | $56.00 290 $16,240.00
HOSPITAL POLICLINICO ZacauL | ACONDICIOHALIC FROPIEDAD ' S
MONTO POR MANTENIMIENTO PREVENTIVO HASTA POR (INCLUYENDO IVA) ‘ $453,218.00
W _ WMONTO TOTAL
) UNIDAD DE CANTIDAD DE| ™ /as7a
CODIGO DESCRIPCION SEGUN CARTEL FRECUENCIA DE RUTINA | SERVICIOS
MEDIDA POR INCLUYENDO
CONTRATADO n
1 : ‘
10601281 MANTEN'M'ENTOT‘I’F?O”\F}?%‘{&;’g‘?\lﬁ%’r‘g&?&’lﬁﬁﬁfcmmC'ONADO ‘MNT  [CUANDO SEAREQUERIDO] 1 $15,300.00
10601282 [MANTENIMIENTO Cﬁsgff‘én‘{gﬂ?&ffg&?&%ﬁE ACONDICIONADO! v oyanpo sea REQUERIDO| 1 $2,745.00
3
10601283 [ANTENIMIENTO COSES%TE";‘TJAT\ITQCE@U(';?&'ETQ'LRE A9°ND'C'°NA°° MNT  [CUANDO SEAREQUERIDO| 1 $7,065.00
10601284 r"ANTEN'M'ENTOTI%%RNT"%?;K?T?gSAEﬁg};%ggLﬁﬁ:CO”D'C'ON”,‘DO _MNT  |[CUANDO SEA REQUERIDO| . 1 $31,960.00 -
" | 1060128 “ANTEN'M'ENTO%?ﬁg&ﬂ“égﬁ?%ﬁgg‘gggg@:fACOND'C'ONADO _NNT- -[CUANDO'SEAREQUERIDO] - - 1 | . $4520.00 '
10601286 [‘“ANTEN'M'ENTOCﬁﬁfﬁ;ﬁgﬁﬂggﬁ;’g&gﬁTﬂfEACOND'QONADO MNT  [CUANDOSEAREQUERIDO| 1 |  $8400.00
| tos01287 WNTEN'M'ENTOT?]%*CHEEJQ’&';g'milogggp%uﬁ;‘,ﬁfo”mc'omno. 'MNT * (CUANDO SEAREQUERMO| ~ 1 *- | - $31s0000 -
- | 1oeot2s8. MANTEN'M'.ENTQCTOJ,F:gEC%T,:,‘Q::?SNT&’&?DDEEN%RLEACQND'CIONADO " MNT, . |CUANDO SEA REQUERIDO| "~ 1 i | $4900.00
S MANTENMIENTO CORRECTVO PARAEQUIPODEAIREACONDICIONADO ETSEEEN N
10601280 | _ TPOCENTAALZONAORIENTAL ‘ ANDO SE $4500.00
e = T ey e g ppeee
JP MANTENlMlENTQconnggg:\égﬁmﬁ\cumm FRIO ZONA - JoUARGO SEA REGHERIDD 5 111 g0t -
Z] MANTENIM!ENTOCdRFIECTIVOPAHASISTEMACENTRALDEAIRE T . — i T - eqn
O 1 tos01202 | ACONDIGIONADO TIPO GHILLER HOSPITAL AMATEPEG [+ WNT. - |PUANDO SEAREQUERIDO) 1+ | - $1200000
Cl 1 MANTENIMIENTO CORRECTIVO PARA SISTEMA CENTRALDE AIRE. - |- =y ci- b oot o | o [ -
- | 19891258 | 5CONDICIONADO TIPO CHILLER CONSULTORIO DE ESPECIALIDADES, | . -MNT. . [CUANDOSEAREQUERIDO| . 1, | $1200000
Ml MANTENIMIENTO CORRECTIVO PARA SISTEMA CENTRALDE AIRE: | "7y " | ‘ o IR P
(| 1081 ACONDICIONADO TIPO CHILLER HOSPITAL GENERAL. . | MM~ [CUANDOSEAREQUERIDO} 1= | 81200000
e ,MANTENIMIENTOCOFIRECTIVOPARASISTEMACENTRALDEAIRE T A R
| 10601285 | ACONDICONADOTIPO GHILLER HOSPITAL MEDICO QUIRURGICO: | - #INT-" |EUANDO SEA REQUERIDO| = 1~ | 81200000
R : ONCOLOGICO - | T T
6| | WANTENWIENTO GORRECTIVO PARA UNIDAD WANEJADORAOE R S O —
10601297 | ARE(UM.A) DE SISTEHA GENTRAL DE AIRE ACONDICIONADO TIPO. | *#NT © CUANDO SEAREQUERIDO| 1 |- 3376000~ |
| , . CHILLERS -HOSPITALAMATEPEC -+ .. .. | - R T P
[ | WANTENMENTO CORREGTIVO PARA UNIDAD WANEJADORADE T — 1
| .| 10601288 | AIRE(UMA)DE SISTEMA CENTRAL DE AIRE ACONDICIGNADOTIRO . [DUANDO SEAREQUERIDO| 17~ |- $242000". =
| S _ CHILLER'S CONSULTORIO DE ESPECIALIDADES - e o L
KD WANTENIMIENTO CORRECTIVO PARA UNIDAD MANEJADORA DE — 1 — — —
10601290 | ARE{UM.A) DE SSTEVA CENTRAL DE AE ACONDICIONADOTIPO. | MNT- + CUMNDOSEAREQUERIDO| - 1 ' | 288000 |
- ) CHILLER'S — HOSPITAL GENERAL R , N
19 |~ MANTENMIENTO CORRECTIVO PARA UNDADMANEJADORADE ~ |~ [ '
10601300 | AIRE(UN.A) DE SISTEMA CENTRAL DE AIRE ACONDICIONADOTIPO. | MNT |CUANDO SEAREQUERIDO| 1 - | - $2.550.00
___CHILLERS - HOSPITAL MEDICO QUIRURGICO Y ONCOLGGICO N , o
2 MANTENIMIENTO. CORREGTIVO PARA FAN COIL DE SISTEMA CENTRAL R | R R
- 10601302 | DE AIRE ACONDICIONADO CONSULTORIO DE ESPECIALIDADES | MNT . CUANDO-SEAREQUERIDO| 1~ |- -$4,116.00
[ o | ATV et e S BT | Fomcorremenod 1| e | -
10601304 | * MANTENIMIENTO CORREGTIVO PARA CORTINADEAIRE | MNT-:- ICUANDO SEA REQUERIDO] R 1T R ST




2
| 10801305 |MANTENIMIENTO CORRECTIVO PARA EXTRACTOR INDUSTRIAL DEAIRE|  MNT  [CUANDO SEA REQUERIDO| 1 $435.00
2 .
MANTENIIENTO CORRECTIVO PARA EGUIPO DE AIRE ACONDICIONADO
10601308 Oy A EQUIC DA MNT  [CUANDO SEAREQUERIDO| 1 $1,170.00
%
MANTENIMIENTO CORREGTIVO PARA EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO
10601309 AR EQUIRO DE MNT  [CUANDO SEAREQUERIDO| 1 $3,560.00
% '
MANTENIMIENTO CORRECTIVO PARA EGUIPO DE AIRE ACONDICIONADO
10601310 RRECTIVO PARA EQUIPO DE AIRE ACON MNT [CUANDO SEAREQUERIDO) 1 $1,500.00
77 MANTENIIENTO CORREGTIVO PARA UNIDAD MANEJADORA DE
10801311 | AIRE(UM.A)DE SISTEMA CENTRAL DE AIRE ACONDICIONADOTIPO |  MNT CUANDO SEAREQUERIDO| 1 $5,355.00
CHILLER'S - HOSPITAL REGIONAL DE SONSONATE
2
MANTENIMIENTO CORREGTIVO PARA SISTEMA CENTRAL DE AIRE
10801312 | ACONDICIONADO TIPO CHILLER'S-HOSPITAL DE SONSONATE MNT  [CUANDO SEAREQUERIDO 1 $1200000
2 MANTENIMIENTO CORRECTIVO PARA FAN COIL DE SISTEMA CENTRAL
| 1osotae D& ARE ACONDICIOVADO FOSPITAL AWATEFEC MNT  (CUANDO SEAREQUERIDO| 1 $2520.00
%
MANTENIIENTO CORRECTIVO PARA SISTEMA CENTRAL DE AIRE
10801315 | ACONDICIONADO TIPO CHILLER-HOSPITAL POLICLINICO ZACAMIL | MINT  CUANDO SEAREQUERIDO} 1 §12,000.00
3 WANTENIVIENTO CORRECTIVO PARA UNIDAD MANEJADORA DE
10601316 | AIRE(UM.A,) DE SISTEMA CENTRAL DE AIRE ACONDICIONADOTIPO |  MINT  [CUANDO SEAREQUERIDO| 1 $6,380.00
CHILLER'S - HOSPITAL POLICLINICO ZACAMIL
MONTO POR MANTENIMIENTO CORRECTIVO HASTA POR (INCLUYENDO IVA) |  $225,217.00
WONTO TOTAL RASTAPOR: | g o
Incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a [a Prestacion de Servicios.

SEGUNDA PRECIO. El monto total del contrato es hasta por la cantidad de SEISCIENTOS
SETENTA Y OCHO MIL CUATROCIENTOS TREINTA Y CINCO DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, el cual incluye el Impuesto a’,la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacion de Servicios. TERCERA: EL CONTRATO. i) VIGENCIA DEL CONTRATO.._La vigencia del
‘contrato seré de doce (12) meses contados a ‘partirde su firma, es decir desde esta fecha hasta el 01 de.
~marzo de 2019. De conformidad con el Art. 92 de la Ley de Adquisiciones y Cont_ratadiones de la
Administracion Publica, el preéente »c,bhtrato cesara en sus efectos hasta que se hayan cumplido las
.dos condiciones que sefiala dibha diéposicic’m legal, es décir, hasta que éxpiré el plazo pactadd para
su ejecucion y ademas se hayan cumplido Ias’Oingacione’S cdntract_uales. Se entenderan cumplidas
~las obligaciones contractuales de parte de la vCOnfratista, ‘cuando ésta las 'haya realizado
satisfactofiamente de acuerdo a los términos del presente contrato y la Base de Licitacién en
referencia. Il) PLAZO DE EJECUCION DEL SERVICIO. El plazo de éjécUcién del servicio sera por
- nueve (09) mes.es contados a partir de la fecha detallada en la Orden de inicio. ) ORDEN DE INICIO.
La Orden de inicio ‘seré emitida por el Admiriistrador del Contrato dentro de los diez (10) dias habiles
siguientes a la firma del presente contrato. CUARTA: ADMINISTRACION 'Y SUPERVISION. 1)
ADMINISTRADOH: DE CONTRATO: Los Administradores del contrato seran: los Jefes de
Mantenimiento local, 0 a quienes designe el Departamento de Operacion de Méntenimiento de la
Division de Apoyo y Mantenimiento, encargados de la recepcion, quienes seran IOS responsabies de
verificar el cumplimiento de las obligaciones contractuales, conforme al Art. 82 Bis. de la LACAP,
ademas de las atribuciones que se indican en el Art. 74 del Reglamento de la LACAP, debiehdo
notificar por escrito a la Contratista del incumplimiento observado; en caso QUe'fla Contratista no haya
atendido dicha notificacion, el Administrador del Contrato debera. informar- alv Departamento de -



‘Contratos y Proveedores-UACI, para que informe al titular dichos incumplimientos de conformidad a
la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica y su Reglamento. Il) OTRAS
FACULTADES DEL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. 1) Verificar y aprobar el consumo de
materiales y repuestos a utilizar en los manienimientos correctivos por cada equipo contratado. 2)
Verificar y aprobar ofertas de servicio por reparaciones mayores, trabajos de mejoras técnicas y nuevas
- instalaciones eléctricas o0 mecdnicas, y -otros servicios que sean necesarios. 3) Coordinar con las
diferentes dependencias médicas y administrativas del ISSS, en las dependencias donde no exista Jefe
de Mantenimiento Local para que se pueda efectuar las revis_io_nes programadas de mantenimiento

preventivo y/o correctivo. 4) Solicitar repuestos y/o materiales a la Contratista a menor precio, para -

aquellos equipos que requieran una reparacion. Ademas para aquellos equipos a reparar, que no estén
en el inventario del contrato de la empresa gue suministra el repuesto 0 material; o0 para otros equipos
- del ISSS. 5) Adquirir los repuestos y/o materiales que se encuentran en el listado del ANEXO No. 14

denominado LISTADO DE REPUESTOS Y MATERIALES de la Base de Licitacién Publica en referencia,

~ conotro suministrante, cuando los precios establecidos en la oferta de la Contratista no estén de acuerdo
a los costos del mercado, previa evaluamon costo beneﬂcuo para. el 1SSS. 6) EI Admlnlstrador del

'Contrato prevna necesidad y 1ust|f|caC|6n puede. efectuar traslados en la. dlstnbucron de !a dlsponlbmdad :

: fmancnera entre ios dlferentes codlgos de mantenimiento preventlvo y/o correctlvo con aprobamon del o o
Jefe del Departamento de Operamon y Mantenlmiento y con V|sto bueno del jefe de Ia D|V|S|on de Apoyo:- .

Cy Mantenlmlento 7) Aprobar la logistica de trabajo y Ia programacnon de mantenlmlento preventlvo 8 ‘
B -Atender a traves dela Contratlsta todos aquellos equnpos de alre acondlmonado en Ios d|ferentes ioca!esf -

' arrendados por el ISSS, en los ouales se especn‘uque en el contrato de arrendamlento la responsabllldad

| : de mantener en buenas condiciones los equnpos de Ios mmuebles snempre y cuando la dlsponlbllldad .
c presupuestarla Io permita. a) El Admlnlstrador del Contrato, prevna necesudad y justlflcaaon puede
o efectuar traslados de equipos (Ventana M|n| Split, Centrales) y nuevas adqu;sucnones
: mdependlentemente del consolidado de activos entregado al mncno del. contrato, de- acuerdo a las

o neceS|dades del Instituto. 9) Verificar el cumpllmlento de'las demas oblngacuones contractuales conforme )

| = al Art 82 BIS de la LACAP. Hi) SUPERVISION DEL ISSS. El Admlmstrador del Contrato y los Jefes de |

: Mantemmlento l.ocal tienen ta responsabilidad de venftcar ias vusntas programadas de mantenlmlento- R

'preventlvo y de mantenimiento correctivo, asi como la |nstalac10n de . repuestos Los Jefes de
Mantenimiento autorizados para supervisar son: los Jefes de Mantenlmlento de los Hospitales de la Zona

Metropolltana [os Jefes de Mantenimiento de ios Hospitales Policlinicos, el Jefe de Mantemmlento dela

Torre Administrativa, ef Jefe de Mantenimiento del. Consultorio de Especualldades los Jefes de
_ Mantenimiento Region Oriental, los Jefes de Mantemmlento Reglon OCCIdentaI el 'Administrador y

»Superwsor de fa Secmon Mantemmlento Eqmpos Generales y otros que autonce eI Departamento de -
- Operacién y Mantenimiento. IV) FACULTADES DE LA SUPERVISION. 1) Evaluar el funcionamiento de
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los equipos y de sus componentes. 2) Verificar y exigir el cumplimiento del servicio en cuanto a calidad
y tiempo. 3) Efectuar reclamos por escrito a la Contratista por deficiencias en el servicio e informar al
Administrador del Contrato para que se le dé seguimiento. 4) Entregar los repuestos y materiales a las
empresas que lo requieran para una reparacion, cuando los precios presentados por la Contratista no
sean favorables para el ISSS. 5) Solicitar a la Contratista el reporte de mantenimiento preventivo (Hoja
de Rutina), aunque el equipo no esté funcionando y por consiguiente no sea sujeto de cobro; en dicho
reporte debe decir las causas por las que el equipo no funciona. 6) Solicitar a la Contratista por escrito y
con copia al Administrador del Contrato, el traslado de equipos (Ventana, Mini Split, Centrales) y nuevas
adquisiciones independientemente del consolidado de activos entregado al inicio del contrato, de
acuerdo a las necesidades del Instituto. 7) Evaluar el funcionamiento de todos los componentes del
Sistema Chiller’s y otros equipos mencionados en este contrato, en el caso de que algun componente
no esté funcionando o no esté operando correctamente por negligencia de la Contratista, se reportara al
Administrador del Contrato para efectuar el descuento en forma porcentual del pago de la rutina mensual
de servicio de mantenimiento del sistema Chiller’s afectado. (Siendo efectivo el numeral 4.5.5. de la Base
de Licitacién en referencia.) 8) Actualizar el inventario de equipos por traslados en el ISSS y solicitar a
la Contratista la ejecucion del servicio de mantenimiento en la nueva ubicacion. QUINTA:
OBLIGACIONES. 1) OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA. 1) Presentar al Administrador del
Contrato, la propuesta del Programa o Calendarizacién de Trabajo de Mantenimiento Preventivo para
todos los Equipos de Aire Acondicionado o Sistemas Chiller’s, incluyendo los dias y jornadas en que se
efectuaran las revisiones; con el propdsito de que sea revisado, observado y/o aprobado. Conforme a
numeral 4.5.1 Tipos de rutina y periodicidad para los equipos de la Base de Licitacion en referencia. 2)
Ejecutar una REVISION COMPLETA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO segun el tipo de equipo
contratado y de acuerdo con los formatos de rutinas de trabajo de mantenimiento preventivo aprobados
por el ISSS. Incluyendo todo lo especificado en el numeral 4.5 de la Base de Licitacion en referencia. 3)
Ejecutar todas las revisiones y reparaciones de MANTENIMIENTO CORRECTIVO requeridas por el
ISSS, cuando los equipos presenten fallas. Incluyendo todo lo especificado en el numeral 4.6 de la Base |
de Licitacién en referencia. 4) Recomendar a la supervision del ISSS el cambio de materiales y repuestos
deteriorados por cada equipo, con el propdsito de mejorar y/o recuperar su funcionamiento. 5)
Suministrar los repuestos y materiales requeridos del listado del ANEXO No. 14 denominado LISTADO
DE REPUESTOS Y MATERIALES de ia Base de Licitacion en referencia, aprobado para los equipos a
reparar, cuando su costo a juicio del Supervisor y/o Administrador del Contrato sea de conveniencia para
los intereses del ISSS. 6) Recibir de parte del ISSS los repuestos y materiales requeridos para la
reparacion de un equipo, cuando el costo presentado en el listado del ANEXO No. 14 denominado
LISTADO DE REPUESTOS Y MATERIALES de la Base de Licitacion en referencia, no convenga a los
intereses del ISSS. 7) Dar como minimo una garantia de seis (6) meses por repuesto o material



cambiado. 8) Presentar en las rutinas de mantenimiento preventivo el reporte aunque no se haya
realizado debido a que el equipo no esté funcionando y por consiguiente no sea sujeto de cobro; en dicho
reporte se debe decir las causas por las que el equipo no funciona; la Contratista deberéa entregar copia
de cada rutina a los responsables, con sus respectivos nombres, firmas y sellos, pudiendo ser en papel
carbdn, quimico o fotocopia. 9) Trasladar, reubicar e instalar equipos de aire acondicionado tipo Ventana,
Mini Split o Centrales (incluyendo nuevas adquisiciones o con/sin' nimero de inventario gue no se
encuentren en el consolidado de equipos incluidos en el presente contrato) de acuerdo a las necesidades
del ISSS; segun lo estipulado en el sub numeral 4.6.13, de los TERMINOS DE REFERENCIA SERVICIO
DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO de la Base de Licitacién en referencia. 10) Ejecutar el servicio de
mantenimiento en la nueva ubicacién del equipo, cuando -este haya sido trasladado e instalado. 11)
Completar Inmediatamente los reportes de mantenimiento preventivo y/o correctivo, después de ejecutar
el servicio de cada equipo, el reporte con los datos obtenidos, firmado y sellado por el usuario avalando
la recepcidn del servicio dado, presentandolos a los supervisores INMEDIATAMENTE o en un méximo
de 3 dias habiles a la ejecucion del mantenimiento y al del Contrato 15 dias hébiles después de finalizada
cada rutina calendarizada. Las hojas de rutina de Mantenimiento Preventivo y Correctivo
obligatoriamente deberan llevar nombre, firma, fecha y sello del usuario responsable del activo fijo del
area administrativa o de salud que recibe el servicio. Caso contrario dicho reporte no tendr4 validez, por
consiguiente no se cancelara. 12) Que el Supervisor y/o personal técnico que realizara el servicio de
mantenimiento preventivo y/o correctivo se presente con el encargado de la recepcion del servicio en
cada dependencia, registrandose su entrada y su salida. En el caso del personal técnico de planta en las
reas Hospitalarias y Torre Administrativa, su ingreso sera de lunes a viemes en horario de 7:00 am. a
4:00 p.m. y sabado de 7:00 a.m. a 12:00 m. o segun necesidad de cada dependencia. Para lo cual el
personal técnico debera marcar en reloj biométrico su entrada y salida de acuerdo al horario anterior. 13)
Es responsabilidad de la Contratista adicionar personal para ejecutar los trabajos de acuerdo a las
dificultades que se presenten en cada centro; cumpliendo con el programa de mantenimiento Preventivo
y/o Correctivo. 14) Disponer de los equipos de medicion eléctrica, electrénica y mecanica, herramienta
general y especializada para cumplir con el mantenimiento preventivo y/o correctivo. 15) Elaborar y
presentar informe del servicio de mantenimiento correctivo acompariado de la respéctiva Nota de
Remision e Informe seguin ANEXO No. 18 denominado CONSTANCIA DE ENTREGA DE REPUESTOS
REEMPLAZADOS de la Base de Licitacion en referencia. 16) Elaborar y presentar reporte o consolidado
de llamadas de urgencias atendidas, acompafiado por su respectivo informe de llamada de urgencia
individual, conteniendo nombre, firma, fecha y sello del usuario del drea solicitante. Dicho consolidado y
reporte debe ser presentado cada mes durante la vigencia del contrato. (Ver ANEXO No. 17 denominado
REPORTE MENSUAL DE LLAMADAS DE EMERGENCIA de la Base de Licitacién en referencia). El
formato de llamadas de urgencia debera estar enumerada en forma correlativa de tal manera que este




numero correlativo le sirva al usuario como cddigo de identificacion de su reporte; de igual manera debera
contener la fecha y hora en que fue recibida la llamada de urgencia, y la fecha y hora en la que fue
atendida por la Contratista, acompariado del diagnéstico del equipo. 17) Es de caracter obligatorio para
la Coniratista mantener el personal de planta en cada dependencia segun lo dispuesto en la citada Base
de Licitacion. En caso de que se atiendan otras entidades ya sean gubernamentales o privadas,
ocasionando detrimento a los intereses del ISSS, se generara reporte de incumplimiento de contrato. 18)
Si durante la ejecucién del presente Contrato la Contratista se ve en la necesidad de sustituir personal
de planta, o el personal que ha sido propuesto en su oferta y que ha sido aprobado, debera de presentar
la propuesta junto con curriculo y atestados al Administrador del Contrato para que sea previamente
aprobado y autorizada la sustitucion de dicho personal. 19) La Contratista se responsabiliza a
proporbionar lo necesario y obligatorio al personal que directamente preste el servicio contratado en
cuanto a prestaciones sociales, de seguridad y de salud ocupacional en condiciones normales y en
contingencia, por lo que tiene que asegurar las medidas siguientes de: a) Seguridad ocupacional que
implica toda la prevencion de accidentes de trabajo de acuerdo a la Ley General de Prevenciones de
Riesgo en los lugares de tfabajo y su Reglamento. b) Higiene ocupacional para que el personal utilice
el equipo de proteccion individual o colectivo adecuado al riesgo que se va a exponer el trabajador. c)
Ergonomia: implementar medidas adecuadas para el manejo de cargay posturales de acuerdo a
Reglamento General de Prevencién de Riesgo en los lugares de trabajo. d) Otros: extintores portatiles,
botiquin de primeros auxilios, garrafén de agua potable e implementos de limpieza personal y todo lo
que exigieren las leyes laborales vigentes. 20) La Contratista deberd suministrar los materiales y ejecutar
la aplicacién de pintura anticorrosiva color gris en las bases metdlicas de soporte mecanico de los
diferentes equipos, asi como también el reemplazo de filtros de espuma en los equipos de aire
acondicionado tipo Ventana. Esta actividad se realizara cuantas veces sea necesario. 21} El analisis
fisico-quimico del agua y su respectivo tratamiento, debera ser efectuado de acuerdo al numeral 1.5 del
Romano IV de la Base de Licitacidén en referencia, La hoja de informacion de resultados del analisis
fisico-quimico debera llevar en la cabecera el nombre del centro hospitalario al que pertenece el equipo
Chiller’s, con el nimero de inventario asignado por el ISSS, anexando informe por parte de la Contratista
de la interpretacion de los andlisis y las acciones correctivas a tomar en caso de ser necesario. 22) La
Contratista debera presentar informe original de los resultados del andlisis fisico-quimico al Jefe de
Mantenimiento Local y copia con firma de recibido al Administrador del Contrato en los primeros quince
dias del mes en el que corresponde ejecutar la rutina 1 y 3. 23} Hacer los cambios de Fusibles, para lo
cual debera considerar los valores de tension y corriente, para aquellos equipos que aun llevan este
equipo de protecciones. Ademas de terminales, relay y conductores recalentados que ameriten
reemplazo. 24) Realizar andlisis de aceite, presentando la hoja de informacién de resultados del andlisis
de viscosidad. Debera llevar en la cabecera el nombre del centro hospitalario al que pertenece el equipo



Chiller’s, con el nimero de inventario asignado por el ISSS, anexando informe por parte de la Contratista
de interpretacién de los andlisis y las acciones correctivas a tomar en caso de ser necesario. 25) La
Contratista debera presentar informe original de los resultados del andlisis de viscosidad del aceite al
Jefe de Mantenimiento Local, y copia con firma de recibido al Administrador del Contrato en los primeros
quince dias del mes en el que corresponde ejecutar la rutina 1y 3. 26) El ISSS podra solicitar el original
de documentos que hayan sido presentados en fotocopia durante la etapa de presentacion y evaluacion
de las ofertas del proceso de compra. La Contratista tendra la obligacién de entregarlos dentro del plazo
que establezca el requerimientb, salvo que exista una causa justificada que impida legal 0 materialmente
-cumplir con dicha solicitud, todo lo cual serd valorado por el ISSS. 27) El monto contratado constituye la
retribucion total por todos los costos y gastos necesarios para el suministro, hasta su recepcion a entera
satisfaccién del ISSS y de conformidad a la Base de la Licitacidn en referencia. Asi mismo, estan incluidos
los costos directos e indirectos, costos de transporte, y otros costos relacionados. 28) La Contratista
deberd entregar una Garantia de Cumplimiento de Contrato, en los términos, plazos y condiciones que
establecen la Base de Licitacién en referencia y el presente Contrato. 29) La Contratista acepta que en
caso de existir deudas con el ISSS que provenga de sanciones declaradas en firme o de adeudos
debidamente comprobados, estos podran ser descontados del monto contratado que se derive del
presente contrato o de cualquier otro. 30) La Contratista previa solicitud por parte del Administrador de
Contratos debera efectuar traslados de equipos (Ventana, Mini Split, Centrales) y nuevas adquisiciones
independientemente del consolidado de activos entregado al inicio del presente contrato, de acuerdo a
las necesidades del Instituto. 31) El monto seleccionado para los cédigos con descripcion de repuestos
hace referencia al monto maximo estipulado como reserva presupuestaria, el cual podria diferir de la
oferta presentada por la Contratista. sin embargo, pese a consignarse dicha cantidad en el presente
contrato, se tiene entendido que tal gasto es contingencia y a demanda de los usuarios de los servicios,
por lo que el ISSS unicamente estara obligado por el monto de los repuestos demandados e instalados,
de los cuales la Contratista Gnicamente presenta precios unitarios por repuestos, y que serdn la base de
los futuros y desconaocidos requerimientos a realizarse, garantizandose un precio estable durante la
vigencia del presente contrato, de acuerdo allo consignado en la resolucién de adjudicacion relacionada
al inicio del presente contrato. 32) A solicitud del ISSS, se requiere que cuando la diferencia de precios
de los repuestos, tenga una distorsion muy alta respecto de los precios promedios del mercado, la
Contratista acepta de parte del Administrador de Contratos el ajuste de los precios unitarios contratados,
de acuerdo a los precios reales del mercado o en plaza. El ISSS no adquiere ninguna responsabitidad
legal con los recursos humanos, materiales y equipos que utilicen para la prestacion del servicio
- contratado. Il) OBLIGACIONES DEL ISSS. 1) La aprobacién del programa de trabajo presentado por
la Contratista la efectuara el ISSS por medio del Administrador del Contrato. 2) El Departamento de
Operacién y Mantenimiento de la Divisién de Apoyo y Mantenimiento del ISSS, estara a cargo de la
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supervision de las visitas programadas de mantenimiento preventivo a través de sus Jefes de
Mantenimiento Locales de cada dependencia del area médica o Supervisores asignados. 3)
Coordinar con las diferentes dependencias médicas y administrativas para que se pueda efectuar las
rutinas programadas de mantenimiento preventivo, haciéndoles de su conocimiento anticipadamente
las fechas en que se realizaria el servicio. 4) Verificar las recomendaciones reportados por la
Contratista y realizar las gestiones necesarias para solventarlos. 5) Verificar procedencia y calidad de
los repuestos, cuando se requiera su cambio. 6) Verificar que el mantenimiento haya sido realizado
a los equipos y que éstos se encuentren funcionando correctamente. 7) EI Departamento de
Operacion y Mantenimiento de la Division de Apoyo y Mantenimiento del ISSS, a través del
Administrador del Contrato estard a cargo de verificar la disponibilidad de la asignacion
presupuestaria de los Mantenimientos Preventivos y Correctivos por zonas y de las transferencias
que sean necesarias. 8) Procesar y verificar control de entrada y salida del Personal Técnico de la
Contratista por medio del sistema del reloj biométrico. (Se entregara reporte a Jefe o Supervisor de
- Mantenimiento Local). i) RECEPCION DEL SERVICIO Y PRODUCTOS A SATISFACCION. Para
emision y firma de las Actas de Recepcién es necesario que 10s servicios contratados se encuentren
completamente recibidos. Si durante la inspeccion se encontrare que los servicios no cumplen con
lo requerido por el Instituto de conformidad con los Términos Técnicos de la Base de Licitacion en
referencia, oferta o demas documentos contractuales, la Contratista estd obligada a realizar la
reposicion del mismo contra entrega, en un lapso estipulado en la notificacién de rechazo, extendida
por el Administrador del Contrato, en caso de requerir un plazo adicional, debera ser solicitado de -
forma escrita al Administrador del Contrato para su evaluacién si se acepta o rechaza dicha peticion.
En caso que la Contratista no resuelva el problema en el tiempo estipulado, se hara efectivo lo
dispuesto en el Art. 121 Incisos 2° y 3° de la LACAP. En el caso que efectué la entrega posterior a la
fecha estipulada en la notificacién de rechazo, podra ser recibidas, sin embargo no lo exonera de las
sanciones respectivas. El servicio rechazado no puede ser entregado al ISSS bajo ninguna modalidad
de compra, si este fuere el caso se impondran las sanciones correspondientes. IV) PASOS PARA
LA RECEPCION DE LOS SERVICIOS: Paso No.1: La recepcién del servicio se hara luego de haber
confirmado el buen funcionamiento de cada equipo y obligatoriamente se efectuara en cada hoja de
rutina de mantenimiento preventivo y correctivo, con nombre, firma, fecha y sello del usuario
- responsable del activo fijo del area administrativa o de salud que recibe el servicio. Paso No. 2:
Posterior a la recepcién de los usuarios de las areas administrativas y de salud, los responsables de
fa revisién y recepcion del servicio en cada rutina, seran: Jefes de Mantenimiento de los Hospitales
de la. zona Metropolitana, los Jefes de Mantenimiento de los Hospitales Policlinicos, el Jefe de
Mantenimiento de la Torre Administrativa, el Jefe de Mantenimiento del consuitorio de Especialidades,
los Jefes de Mantenimiento Region Oriental, los Jefes de Mantenimiento Regién Occidental, en las
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dependencias donde no hay Jefe de Mantenimiento Local seran los Conserjes, Administradores y/o
Directores. La Contratista tendra 3 dias habiles para presentar las rutinas a los Supervisores antes
mencionados. Paso No. 3: ADMINISTRADOR DE CONTRATO. 15 Dias habiles después de
finalizada cada rutina calendarizada, el Administrador del Contrato recibe de forma consolidada todas
las rutinas de mantenimientos preventivos y correctivos, ejecutados por la Contratista y recibidos y
firmados por los responsables mencionados en el Paso No.1 y No.2. Paso No.4: El Administrador del
Contrato devuelve a la Contratista, las Rutinas consolidadas de los mantenimientos preventivos y
correctivos con observaciones para su correccion (Si las hubiere). Paso No. 5: Después de efectuar
las correcciones, la Contratista entrega nuevamente las Rutinas de mantenimientos preventivos y
correctivos corregidas al Administrador de Contrato, agregando la factura y sus anexos (ver numeral
9.1.1 FORMA DE PAGO del Romano V de la Base de Licitaciéon en referencia). Paso No. 6: El
Administrador de Contrato revisa nuevamente las Rutinas de Mantenimiento Preventivo y Correctivo
y si no hay nuevas observaciones, se genera Acta de Recepcion Final, estampandc nombre, firma,
fecha y sello de recibido por (Administrador de Contrato) Y entregado por (Contratista). SEXTA:
VARIACION EN LAS CANTIDADES CONTRATADAS. Ante las necesidades propias de la
institucion, a solicitud de los Administradores del Contrato durante la vigencia del mismo, la
Contratista deberd estar en la capacidad de aceptar incrementos de los productos solicitados hasta
por un 20% del valor contratado. Para dicho tramite serdn necesarias las opiniones técnica y juridica
favorables, emitidas por el(los) Administrador(es) del Contrato y ia Unidad Juridica respectivamente,
asi como la aprobacion del Consejo Directivo. Una vez suscrito el instrumento legal respectivo, la
Contratista deberd ampliar el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato por un monto
equivalente al 10% del valor incrementado, cumpliendo con los requisitos y demas condiciones
establecidas para este tipo de garantias en el presente documento. SEPTIMA: FORMA Y TRAMITE
DE PAGO. La Contratista autoriza expresamente al Instituto para que le descuente de cualquier pago
pendiente todos aquellos montos que le adeude al ISSS, ya sea que se originen en el presente contrato
0 cualquier otra obligacion, siempre que el adeudo sea liquido y se encuentre en firme. [} FORMA DE
PAGO. La condicién de pago es a treinta (30) dias a partir de la emisién del quedan. Podra pagarse
mensualmente de acuerdo al servicio contratado y ejecutado. A) El pago del Servicio de
Mantenimiento Preventivo, se efectuara de acuerdo al servicio contratado y programacién aprobada
para la ejecucion de las rutinas; para tal efecto debera presentar al Administrador del Contrato para
su revisién y autorizacion, lo siguiente: a) Informe consolidado en el servicio dado a cada equipo
contratado, adjuntando las rutinas de mantenimiento preventivo ejecutadas de acuerdo al formato
aprobado por el ISSS. b) Factura duplicado cliente. ¢) Fotocopia de la planilla ISSS cancelada del
mes anterior al facturado. d) Fotocopia de la orden de inicio (para el primer pago) y e) Fotocopia del
contrato suscrito con el ISSS. Luego de la revisién y de que todos los documentos estén correctos, el
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Administrador del Contrato extendera el acta de recepcion del servicio. Una fotocopia de todos los
documentos mencionados, quedard en poder del Administrador del Contrato, la cual sera
proporcionada por la Contratista. Si el Administrador del Contrato o quien éste designe, detecta por
cualquier mecanismo de control establecido, la falta de una rutina especifica, esta rutina debera
descontarse del monto total a facturar tomando como base el costo unitario por rutina, ya que el ISSS
pagaré solo por los servicios recibidos. B) El pago por los Servicios de Mantenimiento Correctivo se
efectuara de acuerdo al servicio correctivo efectuado y aprobado previamente por los Jefes de
Mantenimiento, Administradores, Conserjes, Directores y Supervisores; para tal efecto debera
presentar al Administrador del Contrato para su revisién y autorizacién, lo siguiente: a) Informe
consoiidado en el servicio ejecutado a cada equipo contratado, adjuntando para cada caso la nota de
remisién de los repuestos y el informe de mantenimiento correctivo respectivo, donde conste los
repuestos instalados y que el equipo queda funcionando a satisfaccion, debidamente firmados por los
usuarios y de acuerdo a formato proporcionado por el ISSS. b) Factura duplicado cliente. ¢) Fotocopia
de la- planilla ISSS cancelada del mes anterior al facturado. d) Fotocopia de fa orden de inicio
~ {para el primer pago) y e) Fotocopia del contrato suscrito con el ISSS. Luego de la revision y que
todos los documentos estén correctos, el Administrador del Contrato extenderé el acta de recepcidn
del servicio. Una copia de los documentos relacionados, quedara en poder del Administrador del
Contrato, la cual sera proporcionada por la Contratista. Il) MODALIDAD PAGO ELECTRONICO CON
ABONO A CUENTA. Para efectos de pago, el Instituto ha contratado con Banco Cuscatlan S.A.,
Banco Davivienda Salvadorefio S. A. y Banco Agricola S.A., la modalidad de pago con abono a
cuenta, para lo cual la Contratista debera proporcionar su nimero de cuenta al que se le efectuaran
los abonos, debiendo ser un nimero Unico de cuenta independientemente del nimero de contratos
que firme con el Instituto. 1)) DOCUMENTACION DE RESPALDO. Para que el ISSS haga efectivo el
pago, la Contratista debera adjuntar: a) Factura duplicado-cliente con IVA incluido, debidamente
firmada y sellada por el responsable de la recepcién, consignando Nombres, Firmas, y Sellos de
recibido por y entregado por, b) Fotocopia de contrato suscrito con el ISSS, c¢) Para el primer pago
anexar constancia de recepcion a satisfaccién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato emitida
por el Departamento Contratos y Proveedores de la UACI. d) Acta de Recepcién original consignando
Nombres, Firmas y Sellos de recibido por y entregado por. e} Ultimo recibo por pago de cotizaciones
del Régimen de Salud del ISSS, que demuestre que no se encuentra en mora. La Contratista debera -
entregar los documentos de respaldo antes indicados, en la Seccidon Tramite de Pago del
Departamento de Tesoreria, 0 en el lugar que la Unidad Financiera Institucional lo autorice. OCTAVA:
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La Contratista debera presentar a favor del ISSS
- una Garantia de Cumplimiento de Contrato por un monto equivalente al 10% del valor del presente
contrato, la que deberd estar vigente por doce (12) meses a partir de la suscripcion del mismo. En
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aplicacion del Art. 31 inciso tercero y Art. 32 inciso tercero de la LACAP la vigencia de esta garantia
deberé estar redactada de la siguiente forma: La presente Garantia de Cumplimiento de Contrato
estara vigente por doce (12) meses a partir de la suscripcién del contrato N° G-031/2018. Cualquier
otra disposicién contenida en la presente garantia que afecte la vigencia anteriormente descrita sera
nula sin que dicha nulidad afecte otras cldusulas del presente contrato de fianza. a) PLAZO DE
PRESENTACION. Esta garantia deber4 presentarla la Contratista en el Departamento de Contratos
y Proveedores de la UACI, dentro del término de quince (15) dias habiles contados a partir del dia
siguiente de la recepcién de la copia del presente contrato legalizado. Si no existiere ningin reclamo
por parte del Instituto en relacién a la ejecucién del contrato, ésta Garantia serd devuelta a la
Contratista, una vez cumplidas las obligaciones garantizadas y vencido el plazo, ia UACI devolvera
los documentos que amparen la garantia, en un plazo no mayor de veinte dias habiles. b) ESPECIES.
Se aceptardn como Garantia de Cumplimiento de Contratos: a) Fianzas emitidas por Bancos,
Aseguradoras, Afianzadoras o de instituciones debidamente registradas y avaladas por la
Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador. b) Certificado de Depésito a favor del ISSS
emitido por instituciones debidamente registradas y avaladas por la superintendencia del Sistema
Financiero de El Salvador. NOVENA: MODIFICACIONES CONTRACTUALES. Toda modificacién
contractual debe ser aprobada por Consejo Directivo, debiendo existir opinién técnica favorable
emitida por el Departamento de Aseguramiento de la Calidad de Bienes e Insumos, el Administrador
del Contrato o el usuario, segun sea la materia de su competencia; y opinién juridica favorable emitida
por la Unidad Juridica del 1SSS. Dichas solicitudes deberan ser presentadas en el Departamento de
Contratos y Proveedores de la UACI. El Administrador del contrato, por causas justificadas y durante
la vigencia del presente contrato, podra solicitar al Departamento de Contratos y Proveedores de la
UACI, las modificaciones contractuales que considere pertinentes para una mejor consecucion del
objeto del contrato. Asimismo, la Contratista podra solicitar modificaciones al Contrato debidamente
justificadas y documentadas, siempre que no afecte los intereses Institucionales ni conlleve
incremento en los precios contratados. Dicha solicitud podra presentarse a partir de la suscripcion del
contrato y hasta 45 dias calendarios de anticipacion al vencimiento del plazo del contrato, cuya
aprobacién dependeré de la opinién técnica y juridica respectiva. Aquellas modificaciones que por su
naturaleza afecten la recepcién en el plazo contratado, deberan solicitarse por parte de la Contratista
dentro del plazo de 30 dias calendarios previos a la entrega que se vera afectada. El ISSS
considerando la necesidad institucional se reserva el derecho de aceptar dichas solicitudes fuera de
dicho plazo. Conforme al articulo 83-B de la LACAP, no se aceptaran modificaciones cuando se
encuentren encaminadas a alterar el objeto contractual, favorecer situaciones que correspondan a
falta o inadecuada planificacién de las adquisiciones o convalidar la falta de diligencia de la Contratista
en el cumplimiento de sus obligaciones. DECIMA: PRORROGA DEL CONTRATO. Toda prérroga
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. contractual debe ser aprobada por Consejo Directivo con base en las opiniones favorables de la
Unidad Juridica y la Unidad de Planificacién de Necesidédes y Monitoreo de Suministros (UPLAN).
El Administrador del Contrato solicitara a la UPLAN que valide dicha necesidad y obtenga el
presupuesto respectivo para la prérroga. La solicitud del Administrador del Contrato, junto con la
opinién de la UPLAN sera remitida al Departamento de Contratos y Proveedores de la UACI, quien
solicitara la aprobacion a la Contratista, asi como la opinién respectiva a la Unidad Juridica. Si la
Contratista acepta la prérroga solicitada deberd ampliar el monto de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato por un 10% del \}alor prorrogado, cumpliendo con los requisitos y demas condiciones
establecidas para este tipo de garantias en el presente documento, conforme lo sefialado en el Art.
83 de la LACAP. DECIMA PRIMERA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendran por
incorporados como parte integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio los documentos
siguientes: a) La oferta técnica y econdmica presentada por la contratista y sus anexos; b) La
Transcripcidn del Acuerdo de Consejo Directivo del ISSS numero 2018-0162.FEB., asentado en el
acta nimero 3770 de fecha 12 DE FEBRERO DE 2018, ratificado en la misma fecha, por medio del
cual se adjudicaron sesenta y dos (62) codigos contenidos en la LICITACION PUBLICA nimero
2G18000004 denominada “CONTRATACION DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO
Y CORRECTIVO PARA EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADQ Y SISTEMAS CHILLER’S EN LAS
DEPENDENCIAS DEL ISSS”; ¢) La Base de la Licitacién Publica relacionada, sus anexos y adendas
si las hubiere, la cual fue aprobada mediante Acuerdo de Consejo Directivo del ISSS numero 2017-
1689.0CT., contenido en el Acta 3753 de fecha 16 DE OCTUBRE DE 2017, ratificado en esa misma
fecha; d) el acta de apertura de ofertas, e) las garantias, f) las notas aclaratorias previas a la firma
del contrato si las hubiere, g) las consultas si las hubiere; h) las resoluciones modificativas, si las
hubiere; e i) otros vdo'(‘:umentos que emanen del presente contrato. En caso de discrepéncia entre el
contrato y los documentos contractuales, prevalecera el mas conveniente al interés publico que se
pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la ejecucién del servicio objeto del presente
contrato. DECIMA SEGUNDA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad al articulo 84
incisos uno y dos de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, el ISSS
se reserva la facuitad de interpretar el presente contrato de conformidad a la Cohstituci()n de la
Republica, la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion P(Jblica y su Reglamento,
demas legislacién aplicable, los Principios Generales del Derecho Administrativo, y de fa forma que
mas convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la
ejecucién del objeto del presente contrato, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que
al respecto considere convenientes. La Contratista expresamente acepta tal disposicion y se obliga a
dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el ISSS, las cuales le seran
comunicadas por medio del Administrador del Contrato, y en su defecto a través de la Unidad de
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Adquisiciones y Contrataciones Institucional del ISSS u otro funcionario 0 empleado publico del
Instituto autorizado para tal efecto por parte del Director General del ISSS. DECIMA TERCERA:
CAUSALES DE EXTINCION DEL CONTRATO. De conformidad con lo establecido en el Art. 93 de la
LACAP, el contrato podrad extinguirse por las causales siguientes: a) Por la caducidad; b) Por mutuo
acuerdo de las partes contratantes; ¢) Por revocatoria; d) Por rescate; y €) Por las deméas causas que se
determinen contractualmente o por las disposiciones del derecho comun, en cuanto fuere aplicable. El
ISSS, podra dar por extinguido el contrato sin necesidad de tramite judicial y sin responsabilidad alguna
de su parte, si la contratista incurre en algunas de las causales contenidas en las formas de extincion.
' DECIMA CUARTA: PENALIZACIONES: i) CAUSALES DE FINALIZACION DEL CONTRATO: El ISSS
podré dar por finalizado el presente contrato, sin autorizacién judiciat previa y sin responsabilidad, y sin
que se le exima a la contratista de las sanciones que correspondan, por cualquiera de las siguientes
causales: a) Por la entrega de servicios y/o bienes diferentes a lo contratado; b) Por incumplimiento.en
los estandares de calidad establecidos en la Base de Licitacién en referencia; ¢} Por el rechazo de los
bienes hasta dos veces de un mismo producto o servicio, por el mismo motivo; d) Por incumplir a lo
pactado en el contrato suscrito con el ISSS, de tal forma que tal incumplimiento genere alarma nacional
o retraso en las prestaciones a los pacientes del ISSS; y e) Otras causales que afecten el cumplimiento
de los objetivos institucionales del ISSS o le imposibilite cumplir con sus obligaciones frente a terceros.
) MULTAS. Cuando la Contratista incurriese en mora en el cumplimiento de sus obiigaciones
contractuales por causas imputables al mismo, podra declararse la caducidad del contrato o imponer el
pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad al Art. 85 de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Pablica. lll) CADUCIDAD DEL CONTRATO. El contrato también se
extingue por las causales de caducidad, sin perjuicio de las responsabilidades contractuales por
incumplimiento de las obligaciones siguientes: a) La falta de presentacién de ta Garantia de
Cumplimiento de Contrato o0 de las especiales o las complementarias de aquella, en los plazos
correspondientes y en los casos previstos en la Ley o en el contrato; b) La mora de la Contratista en el
- cumplimiento de los plazos o por cualquier otro incumplimiento de sus obligaciones contractuales, y
cuando las multas hubiesen alcanzado un monto equivalente al 12% del valor totai del contrato,
incluyendo en su caso, modificaciones posteriores; y ¢) Las demas que determine la Ley o el contrato.
- DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDAD CONTRACTUAL. 1) POR DANOS, PERJUICIOS Y VICIOS
OCULTOS. El plazo para que se extinga la responsabilidad de la Contratista por dafios, perjuicios y
vicios ocultos prescribira en el plazo establecido en los Articulos 2253 y siguientes del Cddigo Civil.
H) POR VICIOS Y DEFICIENCIAS. Si durante el plazo de vigencia de la Garantia Cumplimiento de
Contrato otorgada por la Contratista se observare algun vicio o deficiencia, el Administrador del
Contrato debera formular por escrito a la Contratista el reclamo respectivo y pedira la correspondiente
prestacion del servicio. Antes de expirar el plazo de la garantia antes indicada y comprobado que lo
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contratado no puede ser brindado por no reunir los requisitos de calidad acordados, seran rechazados
y el Administrador del Contrato hard las gestiones que sean necesarias para hacer efectiva la garantia
respectiva de conformidad a la LACAP y su Reglamento, siempre y cuando sea por causas imputables
a la Contratista. El ISSS quedard exento de cualquier pago pendiente y exigira la devolucién de
cualquier pago que haya hecho a la Contratista por los bienes o servicios rechazados. M)
PUBLICACION. En caso que la contratista incumpla sus obligaciones contractuales y a raiz de lo
cual se provocara una situacién de incumplimiento en el ISSS, debera explicar a través de una
publicacién en dos periédicos de mayor circulacién nacional que es de su responsabilidad la falta de
-cumplimiento en la prestacion de los servicios a los pacientes del ISSS, a fin de desligar al instituto
de los inconvenientes ocasionados a sus derechohabientes. Esta publicacién tiene que ser en las
principales secciones del periédico. La Contratista debera realizar dicha publicacién a mas tardar
cinco (5) dias habiles posteriores a la fecha en que el Administrador del Contrato con visto bueno de
la Subdireccién Administrativa le notificé la situacion de incumplimiento que ha provocado. Si la
Contratista no cumpliera con dicha obligacion dentro del plazo sefialado, el ISSS a través de la Unidad
de Comunicaciones en coordinacién con la Unidad Juridica estara en la facultad de efectuar las
mencionadas publicaciones, cuyos costos seran descontados de cualquier pago pendiente a la
Contratista, y de no existir pagos pendientes, ia Contratista se compromete a cancelar los costos de
dicha publicacién contra entrega de copias de las facturas respectivas. La contratista previa a la
publicacion debera someter la aprobacion del contenido de la misma ante la Unidad Juridica del ISSS.-
La dimensién de la publicacién serd de un cuario de pagina. DECIMA SEXTA: CLAUSULA DE -
RESPONSABILIDAD POR TRABAJO INFANTIL. En caso se comprobare por la Direccién General de
Inspeccion -de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte de la
Contratista a la normativa vigente en El Salvador que prohibe el trabajo infantil y de proteccién de la
persona adolescente trabajadora; se iniciara el procedimiento que dispone el Art. 160 de la LACAP para
- determinar el cometimiento o ne dentro del presente procedimiento adquisitivo, o durante la ejecucién
- contractual segun el caso, de la conducta que dispone el Art. 158 Romano V) literal b) de la LACAP,
relativa a la invocacion de hechos falsos para obtener la adjudicacién de la contratacién. Se entendera
por comprobado el incumplimiento por la referida Direccién, si durante el tramite de re inspeccién se
determina que hubo subsanacién por haber cometido una infraccién, o por el contrario se remitiere a
procedimiento sancionatorio, y en este Ultimo caso deberd finalizar el procedimiento para conocer la
resolucién final. DECIMA SEPTIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Todas aquellas divergencias-
y conflictos que surjan durante la ejecucion de este contrato podran ser resueltas a través de Arreglo
Directo, de conformidad con el procedimiento establecido en los articulos 163 y 164 de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica. En caso que ambas paries no llegaran
a un acuerdo mediante dicho procedimiento, el conflicto o diferencia debera ser dirimido en sede
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Judicial, quedando expresamente excluida la via del Arbitraje. DECIMA OCTAVA: LEGISLACION
APLICABLE. El presente contrato estd sometido a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de Ia
Administracién Publica y su Reglamento, y en todo lo que no esté regulado por éstas, se aplicara el
Cadigo de Comercio y Codigo Civil y demas legislacion aplicable. DECIMA NOVENA: DOMICILIO. Para
los efectos legales derivados del presente contrato las partes nos sometemos a la jurisdiccion y
competencia de los tribunales de esta ciudad. La contratista sefiala para oir notificaciones la direccién

siguiente: RN | ¢! cOrreo electisnico
siguiente: [ =1 fo de o cual Suscribimos

el presente contrato, en ia ciudad de San Salvador, al dia uno del mes marzo del afio dos mil
dieciocho. /

LICDA. ODRIGUEZ

CONTRAT|STA

En la ciudad de San Salvador, a las catorce horas y tres minutos del dia uno de marzo de dos mil
dieciocho. Ante mi, BEATRIZ MARIA SANDOVAL RIVERA, Notario, de este domicilio, comparecen
el Doctor RICARDO CEA ROUANET, de | <c2d. Médico Cirujano, del domicilio
I : ouien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad niimero
I S Guien actda en su calidad
de Director General del INSTITUTO SALVADORENO DEL SEGURO SOCIAL, quien en adelante se
denominara “EL INSTITUTO” o “El ISSS”, entidad Auténoma de Derecho Publico, de este domicilio,
con Numero de Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce—cero treinta y un mil doscientos
cincuenta y tres—cero cero dos—uno; y por otra parte la sefiora LAURA ARACELY MONTERROSA
RODRIGUEZ, de I cdac. Licenciada en Administracion de Empresas, del

domicilio NG 2 cuien no conozco pero identifico por medio
de su Documento Unico de Identidad ndmero [

I uicn actda en nombre y representacion en su calidad de Administrador Unico
Propietario de la Sociedad TECNOLOGIAS INDUSTRIALES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse TECNOLOGIAS INDUSTRIALES, S.A. DE C.V., de nacionalidad

I c<! domicilio | con Numero de Identificacién Tributaria: —
I S - ien se denominard "LA

~ CONTRATISTA", y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas, obligaciones, conceptos y
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condiciones que aparecen escritas en el contrato que antecede, que consta de DIECINUEVE
CLAUSULAS, escritas en nueve hojas de papel simple, de conformidad con la Transcripcion del
Acuerdo de Consejo Directivo del ISSS nimero DOS MIL DIECIOCHO- CERO CIENTO SESENTA
Y DOS.FEB., asentado en el acta nimero TRES MIL SETECIENTOS SETENTA de fecha DOCE DE
FEBRERO DE DOS MIL DIECIOCHO, ratificado en la misma fecha, mediante el cual se adjudicaron
sesenta y dos cédigos de la LICITACION PUBLICA nimero DOS G DIECIOCHO CERO CERO
CERO CERO CERO CUATRO denominada “CONTRATACION DE SERVICIOS DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO
Y SISTEMAS CHILLER’S EN LAS DEPENDENCIAS DEL ISSS”; cuya disponibilidad presupuestaria
fue establecida al inicio del proceso de compra, la vigencia del contrato sera de doce meses contados
a partir de su suscripcion, es decir desde esta fecha hasta el dia uno de marzo de dos mil diecinueve;
siendo el plazo de ejecucion del servicio de nueve meses a partir de la fecha detallada en la Orden
de Inicio y el monto total del contrato es hasta por la cantidad de SEISCIENTOS SETENTA Y OCHO
MIL CUATROCIENTOS TREINTA Y CINCO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA,
el cual incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios; asi
mismo la Contratista se obliga a cumplir cada una de las clausulas, obligaciones, condiciones y
estipulaciones que contiene el documento privado que antecede y los documentos contractuales que
forman parte del mismo, sometiéndose a las sanciones establecidas en el mismo por el
incumplimiento a alguna de ellas; Y yo, la Notario DOY FE: A) Que las firmas que anteceden son
auténticas, por haber sido puestas de su pufio y letra a mi presencia por los comparecientes, quienes
reconocen el documento antes relacionado y todos los conceptos vertidos en él. B) De ser legitima y
suficiente la personeria con que actiia el Doctor RICARDO CEA ROUANET, como Director General
y Representante Legal del INSTITUTO SALVADORENO DEL SEGURO SOCIAL, por haber tenido
a la vista: a) la Ley del Seguro Social, contenida en el Decreto Legislativo un mil doscientos sesenta
y tres de fecha tres de diciembre de mil novecientos cincuenta y tres, publicado en el Diario Oficial
nUmero doscientos veintiséis, Tomo ciento sesenta y uno, el dia once del mismo mes y afio, en cuyos
articulos uno, cuatro, nueve y dieciocho literal i), consta el establecimiento del Seguro Social como
una Institucion de Derecho Publico que realiza los fines de la Seguridad Social que dicha ley
determina; que el planeamiento, direccion y administracion del Seguro Social estan a cargo del
Instituto Salvadorefo del Seguro Social, persona juridica que tiene su domicilio principal en la ciudad
de San Salvador; que el Presidente de la Reptiblica-nombra al Director General de dicha Institucion,
correspondiendo a éste la representacién administrativa, judicial y extrajudicial de la misma; b)

Certificacion expedida en esta ciudad el dia once de junio de dos mil catorce por el Licenciado




Actas de Juramentacion de Funcionarios Publicos que lieva la Presidencia se encuentra asentada el
Acta de Juramentacion a través de la cual el Doctor RICARDO CEA ROUANET tomé Protesta
Constitucional como DIRECTOR GENERAL del INSTITUTO SALVADORENO DEL SEGURO
SOCIAL, ante el sefior Presidente Constitucional de la Reptblica, SALVADOR SANCHEZ CEREN;
y, ¢) Certificacion expedida en esta ciudad el dia once de junio de dos mil catorce por el Licenciado
FRANCISCO RUBEN ALVARADO FUENTES, Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos de Ié
Presidencia de la Republica de El Salvador de la cual consta la emisién del Acuerdo Ejecutivo nimero
sesenta y ocho de fecha once de junio de dos mil catorce mediante el cual el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, SALVADOR SANCHEZ CEREN, nombré a partir de esa misma fecha,
como Director General del Instituto Salvadorefio del Seguro Social, al Doctor RICARDO CEA
ROUANET, el cual fue publicado en el Diario Oficial nimero CIENTO SIETE, Tomo
CUATROCIENTOS TRES de fecha once de junio de dos mil catorce.- En consecuencia el Doctor.
RICARDO CEA ROUANET esta facultado legalmente para suscribir instrumentos como el que
antecede y actos como el presente; y C) De ser legitima y suficiente la personeria con la que actia
la Licenciada LAURA ARACELY MONTERROSA RODRIGUEZ por haber tenido a la vista: a)
Fotocopia certificada por notario del Testimonio de la Escritura Matriz de Constitucién de la sociedad
TECNOLOGIAS INDUSTRIALES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede
abreviarse TECNOLOGIAS INDUSTRIALES, S.A. DE C.V., otorgada en esta ciudad a las quince
horas del dia diecisiete de septiembre de mil novecientos noventa y nueve, ante los oficios del notario
Roberto Marcial Campos, e inscrita en el Registro de Comercio al Ndmero TREINTA Y OCHO del
Libro UN MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y OCHO del Registro de Sociedades del Registro de
Comercio de esta ciudad, de la que consta que dicha sociedad es»de naturaleza, denominacion y
régimen patrimonial expresados, del domicilio de Mejicanos, Departamento de San Salvador,
constituida por tiempo indefinido, que dentro de su finalidad social se encuentra el objeto del contrato
que antecede, que su administracién podré estar confiada, segun lo decida la Junta General de
Accionistas, a una Junta Directiva a un Administrador Unico, quienes durardn en sus cargos por
periodos de dos afios, pudiendo ser reelectos; asi mismo que corresponderd al Presidente y al
Secretario de la Junta Directiva ¢ al Administrador Unico de la sociedad, la Representacién Legal,
Judicial y Extrajudicial, asi como el uso de la firma social, quienes en el ejercicio de esa facultad
podran suscribir toda clase de contratos sin limitacién alguna; b) Fotocopia certificada por notario del
Testimonio de la Escritura Matriz de Modificacién del Pacto Social, otorgada el dia diez de abril de
dos mil tres, otorgada ante los oficios notariales de Angel Fernando Garcia Guardado, e inscrita al
nuimero CUARENTA Y TRES del Libro UN MIL OCHOCIENTOS del Registro de Sociedades del
Registro de Comercio, por medio de la cual se aumenté el capital social minimo, manteniendo
invariables el resto de estipulaciones; ¢) Fotocopia certificada por notarioc del Testimonio de la
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- Escritura Matriz de Modificacion del Pacto Social, otorgada a las nueve horas con quince minutos el
dia quince de febrero de dos mil ocho, otorgada ante los Oficios Notariales de Ana Miriam Quitefio
Mejia, e inscrita en el Registro de Comercio ai nimero CUARENTA Y DOS del Libro DOS MIL
TRESCIENTOS TRECE, del Registro de Sociedades, mediante la cual se aumento el capital social y
se cambid del domicilio de la sociedad, siendo a partir del otorgamiento de dicho instrumento, del
domicilio de San Salvador, manieniendo invariables el resto de estipulaciones; y d) Fotocopia
Certificada por Notario de la Credencial de Eleccion dé Administrador Unico y Suplente de la Sociedad
TECNOLOGIAS INDUSTRIALES, S.A. DE C.V,, inscrita en el Registro de Comercio al ndmero
CIENTO UNO del Libro TRES MIL SETECIENTOS NOVENTA Y NUEVE del Registro de Sociedades
del Registro de Comercio, en la que consta que segun el punto Unico del acta nlimero sesenta y seis
de Junta General Ordinaria de Accionistas, se acordé elegir como Administrador Unico Propietario a
la compareciente, sefiora LAURA ARACELY MONTERROSA RODRIGUEZ, para un periodo de DOS
anos contados a partir del dia seis de octubre de dos mil diecisiete, es decir hasta el seis de octubre
de dos mil diecinueve, consecuentemente la compareciente se encuentra suficientemente facuitada
para otorgar instrumentos como el que antecede y suscribir actas notariales como la presente. Asi se
expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de esta acta notarial que consta
de tres hojas de papel simple, y leido que les fue por mi todo lo escrito integramente en un sélo acto sin
interrupcidn, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.
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